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MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE
SALTA

SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

MEMORIA TECNICA

OBRA: RECONSTRUCCION DEL PAVIMENTO CON CONCRETO ASFALTICO
EN ZONA MICRO Y MACROCENTRO DE LA CIUDAD DE SALTA

UBICACION: ZONA MICRO Y MACROCENTRO DE LA CIUDAD DE SALTA
FECHA DE APERTURA: HORAS:

MONTO DE OBRA: § 3.524.592.960,00 (TRES MIL QUINIENTOS
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DOS MIL NOVECIENTOS SESENTA CON 00/100)

SISTEMA DE CONTRATACION: UNIDAD DE MEDIDA

PLAZO DE LA OBRA: 180 (CIENTO OCHENTA) DIAS CORRIDOS

SON FOLIOS UTILES




MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SALTA

SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

EXPEDIENTE N°:

OBRA: RECONSTRUCCION DEL PAVIMENTO CON CONCRETO, ASFALTICO EN
ZONA MICRO Y MACROCENTRO DE LA CIUDAD DE SALTA

UBICACION: ZONA MICRO Y MACROCENTRO DE LA CIUDAD DE SALTA

FORMULARIO PROPUESTA

Sefiora

INTENDENTE DE LA MUNICIPALIDAD
DE LA CIUDAD DE SALTA

S / D.-

Elllos que . suscribe/n, ha/n examinado el terreno, los planos,
computos métricos, Pliegos de Condiciones Particulares, de Especificaciones Técnicas y
Generales relativos a la Obra indicada en el titulo y se compromete/n a realizarla en un todo de
acuerdo con los mencionados documentos que declara/an conocer en todas sus partes, ofreciendo
ejecutar la Obra correspondiente por el precio total que se consigna mds abajo y segin el
siguiente detalle: :

PRECIO COSTO

ITEMS DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD | UNITARIO | TOTAL
¥ (5
1 TAREAS DE REPAVIMENTACION
11 Ewmm&o de pavimento asfaltico m2 84.000
existente -

Riego de liga con emulsién
asfaltica CRRO, a razén de 0,4

e lts/m2. Previo a colocacién de e i
malla |

1.3 | Colocaci6n de malla geotextil m2 °84.000

1.4 Carpeta de rodamiento con asfalto 2 84000

convencional espesor = 5 cm
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IMPORTE TOTAL: $ (en nimeros)
SON PESOS:
(en letras)
MES BASICO:

MODALIDAD DE CONTRATACION:

PLAZO DE EJECUCION:

PLAZO DE GARANTIA DE LA OBRA:

Domicilio Real — Legal Lugar y Fecha

Firma y sello del Asesor Técnico Firma y sello del Proponente
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MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SALTA

SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

EXPEDIENTE N°:

‘OBRA: RECONSTRUCCION DEL PAVIMENTO CON CONCRETO ASFALTICO EN
ZONA MICRO Y MACROCENTRO DE LA CIUDAD DE SALTA

UBICACION: ZONA MICRO Y MACROCENTRO DE LA CIUDAD DE SALTA

DUPLICADO
FORMULARIO PROPUESTA
Sefiora
IN HmZUmZHm DE LA MUNICIPALIDAD
DE LA CIUDAD DE SALTA
S / D.-

Ellos que suscribe/n, ha/n examinado el terreno, los planos,
computos métricos, Pliegos de Condiciones Particulares, de Especificaciones Técnicas y
Generales relativos a la Obra indicada en €l titulo y se compromete/n a realizarla en un todo de
acuerdo con los mencionados documentos que declara/an conocer en todas sus partes, ofreciendo
cjecutar la Obra ‘correspondiente por el precio total que se consigna mas abajo y segiin el
siguiente detalle:

PRECIO COSTO

ITEMS DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD | UNITARIO | TOTAL
(8] %
1 TAREAS DE REPAVIMENTACION
1 Em.%mmo de pavimento asfaltico o 84.000
existente .

Riego de liga con emulsion
asfaltica CRRO, a razon de 0,4

e Its/m2. Previo a colocacién de e 7l
malla

1.3 | Colocacién de malla geotextil m?2 84.000

1.4 Carpeta de rodamiento con asfalto 2 84.000

convencional espesor = 5 cm
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IMPORTE TOTAL: $

(en E‘::m.dmv

SON PESOS:

(en letras)

MES BASICO:

MODALIDAD DE CONTRATACION:

PLAZO DE EJECUCION:

PLAZO DE GARANTIA DE LA OBRA:

Domicilio Real — Legal

Firma y sello del Asesor Técnico

Lugar y Fecha

Firma y sello del Proponente



MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SALTA
SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

OBRA: RECON STRUCCION DEL PAVIMENTO CON CONCRETO ASFALTICO EN
ZONA MICRO Y MACROCENTRO DE LA CIUDAD DE SALTA

UBICACION: ZONA MICRO Y MACROCENTRO DE LA CIUDAD DE SALTA

MEMORIA TECNICA
OBJETO DE LA OBRA:

El objeto de la presente obra de Repavimentacion en calles del micro y macrocentro de
la ciudad de Salta, es para renovar la superficie de las mismas, siguiendo el croquis
adjunto y seleccionando en conjunto con la inspeccién las que se encuentran en peor
estado en-cuanto a baches y diversas irregularidades para intervenirlas, adaptandolas al
transito actual de la ciudad, y mejorando la seguridad y comodidad de lo$ usuarios.

Pavimentacion:

Como una de los principales sectores, la zona centro es crucial para la imagen y la
percepcion que los visitantes y turistas tienen de la Ciudad de Salta. Calles céntricas
en condiciones proyecta una imagen de desarrollo y modernidad.

Esto también incrementara la seguridad vial, reduciendo el riesgo de accidentes
asociados con caminos en mal estado, como baches o superficies irregulares.

Alto Trafico:

Debido al volumen elevado de trafico que transita por estas vias, el desgaste es
demasiado, lo que genera grandes costos de mantenimiento y reparaciones frecuentes.

Se busca un flujo Qo#mmoo_Bmm fluido, reduciendo los tiempos de viaje y mejorando
la eficiencia del transporte. Esto es especialmente importante para vehiculos de
emergencia-y transporte publico.

Beneficios Econémicos y Sociales:

Una infraestructura vial adecuada es fundamental para el desarrollo econémico de la

ciudad.
Los residentes se benefician directamente de una calle en condiciones, contribuye a
una mejor calidad de vida y al bienestar general de la comunidad.




UBICACION:
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La presente obra supone repavimentar calles del micro y macrocentro de la ciudad,
detalladas "en los croquis - adjuntos como por ejemplo “Santiago del Estero”,
“Pueyrredon”, “Alsina” y otras arterias o calles aledafias.

Las calles a repavimentar, como el orden de ejecucion seran coordinados en conjunto
con la inspeccion designada.

DESCRIPCION DE LA OBRA

La presente obra consiste en la ejecucién de los trabajos que se detallan a
continuacion:

TAREAS PRELIMINARES

1. Antes -de iniciar la obra, se realizard en conjunto entre la Contratista y la
Inspeccion de obra relevamientos topograficos, con el fin de determinar de manera
precisa las superficies en (en unidades de m2) a intervenir en cada calle a
repavimentar.

Una vez realizado los mismos, se dejaran asentados todos los datos relevados de

manera de proceder posteriormente al control de los trabajos ejecutados.

2. Presentacién de un plan de trabajos que indique la secuencia de repavimentacién
de las calles designadas por etapas y los desvios correspondientes para los trabajos
en cada una. El mismo debera ser aprobado por el inspector designado.

CALLES DESIGNADAS A REPAVIMENTAR

Fresado de superficie de Pavimento asféltico.

Riego de liga con emulsion asfaltica CRRO, a razén de 0,4 Its/m2. Previo a colocacién
de malla

Colocacion de malla geotextil ,
Carpeta de rodamiento con mezcla bituminosa tipo concreto asfaltico convencional de
0,05 m de espesor compactado y el ancho correspondiente a cada calzada.

Carpeta de Concreto Asfaltico

Corresponde a las mezclas para bases o carpetas bituminosas elaboradas y aplicadas en
caliente, ejecutadas sobre bases listas para su colocacion. Se trata de una mezcla
formada por agregado pétreo grueso, agregado pétreo fino, cemento asfaltico, con el
aditamento del agregado mineral (Filler Calcareo), con aditivos mejoradores de
adherencia.

Granulometria de Agregados: Los agregados pétreos consistirdn en materiales
proyenientes de la trituracién de rocas naturales y arena de rio. La granuloretria de los
mmwﬁm%m granulares y relleno mineral (Filler) cuando éste se utilice, debera estar
ING. CNIL SERGIO GUZMA
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comprendida dentro de los limites establecidos en las m%mﬂmomﬁos%gmmﬁ
caracteristicas de calidad, su origen, etc.; se indican al tratar cada una de ellas por
separado. '

Las Caracteristicas del Agregado Grueso y fino seran de acuerdo a lo solicitado en
Especificaciones Técnicas adjuntas o las indicadas en la Direccién-de Vialidad de la
Nacién, .

Acondicionamiento de la superficie a recubrir: Se ejecutaran carpetas asfélticas sobre
superficies con riego de liga ejecutado a través del item respectivo, y luego que dicho
riego haya desarrollado sus propiedades ligantes.

Preparacién de la mezcla bituminosa El material asfaltico se distribuird uniformemente
en toda su masa, debiendo mantenerse en una variacién maxima de 10 °C durante su
empleo. La humedad en los agregados y/o suelo se reducird en forma tal de no pasar el
0,5 % y la temperatura de los mismos estara comprendida entre 155 °C y 185 °C en el
momento de efectuarse la mezcla.

Distribucion de la mezcla esta operacién no se efectuara durante lluvias o sobre una
superficie’ humeda. Se adoptaran las previsiones necesarias para evitar las
circunstancias sefialadas.

Compactacion de la mezcla La compactacién de la mezcla asfiltica se comenzara
cuando su temperatura.lo permita, la que normalmente est4 comprendida entre 105 °C
y 125 °C. Esta compactacién se comenzara desplazando la maquina transversalmente
cada viaje, en una distancia igual a la mitad del ancho de compactacién que garantice
la estabilidad minima requerida. ,

Los rodillos  actuaran sobre el borde desprotegido de la junta de construccion-
solamente cuando la colocacién de la mezcla se interrumpa el tiempo necesario para
que el material ya distribuido resista sin escurrimiento el peso de la maquina. Si se usa
rodillo neumético, para borrar sus huellas se pasara una aplanadora. . _
Las depresiones que se produzcan antes de terminar la compactacion se corregiran
escarificando la mezcla en todo el espesor. A lo largo de los cordones, salientes, bocas
de tormentas, etc. y todos los lugares no-accesibles al rodillo, la compactacién debe ser
asegurada por medios de pisones calientes. Como medida precaucional se evitara dejar
las aplanadoras mecanicas estacionadas sobre el asfalto, a fin de evitar manchas de
lubricantes o combustibles, que ablandaran o disolveran el material bituminoso
ligante. El control de densidad se realizar4 antes de librar al transito la capa ejecutada,
la cual deberd cumplir ademés las condiciones fijadas para la recepcién. Librado al
transito de la carpeta: terminadas' las operaciones constructivas, la -carpeta debera
librarse al transito después de transcurrido un perfodo de veinticuatro (24) horas de
haberse finalizado aquellas; si se produjeran desprendimientos por el transito, se
volverd a cerrar temporariamente, para hacer actuar nuevamente la aplanadora
aprovechando las horas de mayor calor. Limitaciones impuestas por el clima: La
preparacion de la mezcla se suspendera cuando la temperatura descienda menos de 10
°C y su distribucién cuando descienda a menos de 8 °C. Se permitirdn estos trabajos
en presencia de una temperatura 2 °C menos que esos limites siempre que se halle en
ascenso. La temperatura a que aqui se hace referencia son las del aire a la sombra.

LISTADO DE ITEMS DE LA OBRA:

El oferente deberd analizar el presupuesto de la obra dentro de la :@,B,E,m de items que
s\ detallap mds abajo. La mencién de las tareas y/o de los materiales detallados en
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"cada uno de ellos no es excluyente de todo otro trabajo necesario para M_/_wm» : “
quede terminada en perfecto estado de funcionamiento y a entera satisfaccién de Ta
Inspeccion y de las normas vigentes.

1.- TAREAS DE REPAVIMENTACION
ftem 1.1.-) Fresado de pavimento asfiltico existente: En pesos por metro cuadrado ($/m2)

Este item moS compensacion total por la provision de material, mano de obra y equipo
para la ejecucion del fresado de la carpeta de concreto asfaltico deteriorada, fisurada,
etc, pero que no presente falla estructural de base en todo el espesor del mismo,
limpieza y retiro y transporte del producto del fresado, hasta donde indique la
Inspeccion, hasta 10 km, correccién de defectos constructivos, sefializacién diurna y
nocturna, seguridad peatonal y vehicular, desvios y por toda otra tarea previa a su
ejecucion o posterior a la misma que derive de la ejecucion de este ftem.

Los trabajos de fresado deberan ser marcados en forma conjunta con la Inspeccion.
Este trabajo consistird en' obtener un nuevo perfil longitudinal y transversal del
pavimento bituminoso existente mediante su fresado a temperatura ambiente. Los
perfiles a obtener serdn los indicados en los petfiles tipo y demas documentacion
adjunta. La profundidad del fresado serd la necesaria segin verificaciones realizadas
en forma conjunta con la Inspeccion. El fresado del pavimento bituminoso debera
ejecutarse a temperatura ambiente es decir sin calentamiento por accién de equipos
ambulo-operantes. La accién del fresado no deberd implicar el impacto de martillos,
uso de solventes, la aplicacion de altas temperaturas o ablandadores que pudieran
afectar la granulometria de los agregados ni las propiedades del asfalto existente.
Cuando todo o parte del material removido tenga por destino ser reutilizado en la
elaboracién de una mezcla asféltica reciclada, el fresado deberd realizarse en las etapas
necesarias para asegurar una minima degradacién. El material extraido sera
transportado o acopiado en los lugares indicados por la supervisién hasta una distancia
media no mayor de 10 km o la que se establezca en la especificacion particular.
Durante el manipuleo del material debera evitarse la contaminacién del mismo con
suelos o materiales extrafios, como asimismo tomar los recaudos necesarios para evitar
su pérdida o deterioro. Todo material no reciclado o no recuperable de las operaciones.
de fresado, sera dispuesto cumpliendo los requerimientos medioambientales
correspondientes. A fin de evitar la acumulaciéon de agua sobre la calzada fresada se
realizardn 'drenajes en las banquinas, mientras la superficie de la calzada quede por
debajo del nivel de la banquina. Cuando el pavimento de concreto asfaltico estd
ubicado proximo a cordones y no pueda ser extraido con el equipo de fresado, la
misma debera ser removida utilizando otros métodos, debiendo resultar una superficie
adecuada

El fresado del pavimento podra ser realizado en varias etapas hasta alcanzar el espesor
indicado por la inspeccién, debiendo @cmm& una superficie final nivelada y sin
fracturas. El ancho resultante no co&m ser menor al definido en los perfiles tipo, pero
se admiten excesos hasta 10 cm sin ninglin reconocimiento adicional.

En los casos en que al final de una jornada la labor no se haya completado el fresado
de la seccion de pavimento en todo su ancho, @cmammao en el sentido longitudinal
bordes verticales de altura superior a los 3 ¢cm, los mismos deberan ser suavizados
hastd, que no signifiquen peligro para el transito. En forma similar se suavizarén los
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bordes transversales que queden al final de la jornada. OszEQm fuera o_ &'md
utilizado por el Contratista para ejecutar este trabajo el mismo no deberd producir
dafios y/o perturbaciones a objetos, estructuras y plantas que se encuentren proximos a
la zona de operacion de los equipos. Hmn%ooo deberd afectar las estructuras del
pavimento yacente que queden-en servicio ni a las obras de arte aledafias. Deberdn
seflalizarse las 4reas en operaciéon y las secciones que quedan afectadas por la
realizacion parcial o total de este trabajo. La transitabilidad de dichas 4reas se
mantendrd en por lo menos una mano y en sentido alternado. La supervision queda
facultada para exigir la modificacién y/o incremento de las sefiales y/o medidas de
seguridad adoptadas. Las superficies de calzada que queden expuestas al transito
después del fresado, deberan encontrarse limpias y exentas de materiales flojos o
sueltos. Los trabajos de fresado del pavimento bituminoso existente se mediran en mt?,
multiplicando las longitudes por los anchos &ooﬁﬁ%w La medicién sera realizada
solo después de que se haya removido el total del espesor previsto u ordenado por la
supervision, en las secciones terminadas. en una lisura longitudinal y la pendiente
transversal indicada en los perfiles tipo y deméds documentacion.

ftem 1.2.-) Riego de liga con emulsién. asfaltica EBCRI1, a razén de 0,4 Its/m2. Previo a
colocacién de geotextil: En pesos por metro cuadrado ($/m2)

Este .item sera oonosmmo_oz total por la ?9\555 y transporte de materiales, equipo y
mano de obra necesaria para el’ Emmo de liga con emulsién de rotura rapida tipo
EBCRI a razén de 0,4 1t/m2, previo a la colocacién de la malla geotextil, correccion
de defectos constructivos, conservacion de desvios de transito, ensayos, seguridad
vehicular y peatonal, sefializacién diurna y nocturna, mantenimiento del sector, y toda
otra tarea previa o posterior que derive de la ejecucion de este item.

El Riego de Liga en este caso se ejecutara de forma doble, por lo que luego de esta
etapa recién se desplegard una malla geotextil, posteriormente se realizara la capa de
concreto asfaltico, la emulsién de rotura rapida tipo EBCRI a razén de 0,4 It/m2.
Debera cumplir con las exigencias de la especificacion de la Direccién de Vialidad de
la Nacion.

Acondicionamiento final de la superficie a regar: La superficie a regar Qo@o&
encontrarse en perfectas condiciones y ser aprobada previamente por la inspeceion.
Debera -procederse ‘a un cuidadoso barrido para eliminar ‘el polvo y todo material
suelto existente sobre la superficie a regar. Si fuera necesario, el barrido mecanico
deberd complementarse con cepillos de mano y las zonas aledafias se’regaran
convenientemente con agua, cuando la Inspeccién lo establezca

Aplicacion del material bituminoso: Antes de efectuarse la aplicacién del material
bituminoso, se delimitard wo%ooﬁmﬁosﬂo la zona a regar. No se permitird que en
momento alguno se agote el material bituminoso del distribuidor al final de una
aplicacion. Con. el oE@S de obtener juntas netas, al comienzo y final de cada
aplicacion, se colocard en todo el ancho de la zona a Bmma chapas o papel en
suficiente longitud como para que sobre las mismas se inicie y finalice el riego,
mientras €l distribuidor se desplaza a la velocidad uniforme necesaria para obtener el
riego unitario que se propone. Se evitaran las aplicaciones inferiores en un diez por
ciento (10 %) a las fijadas y las superiores al veinte (20 %).

Los trgbajos aqui detallados no podran llevarse a cabo durante periodo lluvioso.

ING. ._\_Sh SE Eo GUL. -

subseclptariage s, Obras ,_w"ww: '
Secretyrig S



;zQ 3 v\

ha LLLI T 7T YNy

Limitaciones al transito: Terminada la aplicacién del riego de liga la om_NWﬁmlm st
cerrada a todo- transito para permitir el desarrollo de las propiedades ligantes.
Inmediatamente después se procedera a la ejecucién de la base o carpeta de concreto

asfaltico.
ftem 1.3.-) Colocacién de malla geotextil: En pesos por metro cuadrado ($/m2)

Este item sera en compensacion total por el despliegue y colocacién de material malla

geotextil de densidad minima de 200 gr/m2 y:la colocacién cubriendo toda la

superficie a repavimentar. Corresponde a la inspeccién la aprobacién del material a

utilizar.

El geotextil es un material flexible que se usa para reforzar y estabilizar las superficies

que recibiran la posterior carpeta de rodamiento asfaltica.

La superficie se encontrard en su totalidad recubierta con el material de riego de liga
y aprobada por la inspeccion a la hora de realizar los trabajos de despliegue.

Se debe colocar la malla de forma cuidadosa para evitar dafios, se recomienda no

estirar el material en exceso y dejar que se adapte perfectamente a la forma de la

superficie de apoyo.

La longitud de mEuo%oEQos de los pafios debe ser minimamente 30cm.

Los trabajos de este item se daran por finalizados una vez que la inspeccion libere la

superficie mw%_ommam yla %Eocm para el siguiente riego de liga.

item 1.4.-) Carpeta de rodamiento con asfalto Convencional esp = 5 cm compactado: En
pesos por metro cuadrado ($/m2)

Este item serd compensacion total por la provisién, equipo y mano de obra por la
ejecucion de la mezcla asfaltica con agregado fino y grueso segiin cuadro adjunto,
cemento asfaltico convencional (Tipo Asfasol 30), presentacion de la férmula de la
mezcla asfaltica, aceptacion de la formula de mezcla por la Inspeccion, transporte de la
mezcla a la obra, distribucion de la mezcla, compactacion, librado al trénsito,
elevacion de Tapas de Bocas de Registro, etc. a nivel calzada, ensayos, correccion de
los defectos . constructivos, - sefializacién y conservacién de los desvios durante la
ejecucion de los trabajos y por-todo otro trabajo, mano de obra, equipo o material
necesario para la correcta ejecucion y conservacion del item segitin lo especificado.

Si durante la ejecuciéon de la obra se demuestra que la mezcla no cumple con lo
aceptado, el Contratista estara obligado a adoptar, segin corresponda, una de las
siguientes medidas para obtener el resultado exigido:

- Cambiar el o los agregados pétreos.

- Agregar un cierto porcentaje de cal hidratada en forma de filler.

- Pretratar el agregado pétreo con 3% de cal hidratada.

- Lavar el o los agregados pétreos.

Los gastos que demande la adopcion de cualquiera de estas medidas correran por
cuenta del Contratista. Cualquiera sea la solucién que el Contratista adopte, deberan
cumplirse siempre las demds exigencias establecidas para la mezcla. En estos casos el
Contratista deberad someter nuevamente a la aprobacién de la Inspeccion la "Férmula
vmﬁm la mezcla", en la forma anteriormente descrita.
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LAS CARACTERISTICAS DE LOS AGREGADOS PETREOS Y >m§5o A
EMPLEAR EN LA EJECUCION DE LA CARPETA CON MEZCLA BITUMINOSA
TIPO CONCRETO ASFALTICO CONVENCIONAL SON LAS SIGUIENTES:

Agregado grueso

Consistird én piedra triturada provenientes de rocas sanas de yacimientos de la zona,
debiendo estar constituido por particulas compactas, durables, de conveniente
cubicidad y- QosmmaHos con superficies de textura rugosa y estar libre de polvo,
materias organicas o o:mEES otra sustancia perjudicial para la adherencia con el
asfalto.

Agregado fino

Se compondra de arena natural y material proveniente de la. trituracién’ de rocas,
debiendo las particulas encontrarse limpias, carentes de arcillas, poseer durabilidad y
no contener materias extrafias.

Los aridos gruesos, finos y filler (de ser necesario) deberan combinarse de manera tal
que la granulometria resultante de la mezcla sea continua, sin inflexiones bruscas, con
cierta concavidad hacia arriba y encuadre dentro del " huso" o "zona granulométrica"

siguiente:
PASA TAMIZ | 3/4" 1/2" 8 200
% 100 70-90 32-50 4-8

Cemento Asfiltico Convencional

SEGUN Especificaciones Técnicas adjuntas Anexo V

SENALIZACION. DESVIOS Y MANTENIMIENTO DEL TRANSITO DURANTE LA
EJECUCION DE LAS OBRAS Y ILAS TAREAS DE CONSERVACION Y

‘Habilitacién de desvios. En ningiin caso la contratista podra interrumpir el trénsito
vehicular y debera asegurar libre circulacion en todo momento.

Toda vez que para ejecutar trabajos deba ocupar la calzada, deber habilitar vias
provisorias de circulaciéon, que deberdn ser mantenidas en condiciones de
transitabilidad bajo toda circunstancia climatolégica (inexistencia de baches, ancho y
perfil adecuado, sefialamiento adecuado y continuo) durante todo el tiempo que se
utilicen. Los 3&&8 se programaran y ejecutaran de modo de ocasionar las menores
molestias a los usuarios y a los frentistas adoptando todas las medidas necesarias para
brindar a ambos, condiciones 6ptimas de seguridad y- confort, siendo a la vez la
Contratista responsable de los deterioros que se ocasionen en las vias indicadas como
desvios en razoén del transito desviado. Estara a cargo de la Contratista el consumo de
mdmﬁmE Qoogom 0 combustible a oEEmmn en la sefializacion luminosa que se utilice
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Se debera presentar el Plan de sefialamiento y habilitacion de n%ﬁc .w!
provisorias. CINCO (5) dias antes de su implementacién, la Contratista presentara
a la Inspeccion de obra, el plan de sefialamiento y construccion y/o habilitacién de
desvios o vias provisorias de circulaciéon, que resulten necesarios para el
mantenimiento del transito durante la ejecucién de la Obra. La Inspeccion de Obra en
forma conjunta con la Inspeccion de Transito Municipal podran efectuar las
observaciones que se consideren pertinentes hasta su aprobacién. La presentacion
mencionada no libera a la Contratista de la responsabilidad por dafios y perjuicios
segun las leyes vigentes y lo establecido en el contrato de obra.

Sefalamiento de obras y/o desvios. La Contratista deberd colocar y mantener en
perfecto estado funcional todos los earteles, sefiales y balizas que se requieran para
seflalizar todo el recorrido de los desvios y caminos auxiliares que se adopten,
asegurando su eficacia con sefiales, que no generen dudas, asi como la formulacién de
toda advertencia necesaria para orientar y guiar al usuario en forma segura, tanto de
dia como de noche. En este Giltimo caso serd obligatorio el uso de sefiales y balizas
luminosas adaptadas a las especificaciones fi umamm en la Seccion L-19 del Pliego de
Especificaciones Técnicas de la DIRECCION DE VIALIDAD DE LA NACION-
Edicién 1998.

Sefializacién minima requerida en zonas de desvio ‘

Para doble sentido de circulacion en calzada con un sentido tinico, se podr4 realizar la
division por medio de canalizadores de transito plasticos tipo new jersey, cuya
separacion uno de otro no serd mayor a 5,00m (para evitar sobre paso-de una mano a la
otra), asimismo y durante el periodo que funcionen los desvios el seméforo estard en
intermitente, si.correspondiere.

‘Sobre canalizadores se colocardn balizas a una distancia entre 15 a 20 m., y con
tambores en los lugares que se reducira la calzada a un solo carril. Los tambores
estaran distanciados no mas de 3, oo m y.en su espacio preferentemente se colocard
malla de obra color naranja.

Sobre el sector de obra en los cruces con cada calle se utilizardn barreras de tipo III,
Las franjas de las barreras seran alternadamente blancas y naranja con una inclinacion
hacia abajo de 45 grados, en direccion al lado donde pasa el transito.

La sefializacion vertical, las sefiales HomEBoEmzmw o prescriptivas de prohibicidn, de
restriccién, preventivas advertencias de méximo peligro y sefialamiento transitorio,

Todo el material seré de tipo retroreflectivo, como minimo se ajustara a los valores’
establecidos en la tabla IT de la Norma IRAM 10.033, en algunos casos cuando se
requieran materiales de alta reflectividad sé ajustara a Norma IRAM 3952.

La escritura en los carteles se realizard en un méximo de tres renglones, eén fondo
Naranja y letras negras.

Detalle de la carteleria y elementos de canalizacién a utilizar.

Los tambores tendran una capacidad aproximada de 200 litros, puestos de pie,
constituyen un método conveniente para canalizar el transito. El color de los tambores
mo_uomm estar ¢n concordancia con el de las barreras, o sea naranja y blanco. Las franjas
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circunferenciales horizontales, de color naranja y blanco, serdn reflectantes y¢
ancho de 0,20 metros.

Se utilizardn barreras de tipo III, ‘Las franjas de las barreras seran alternadamente
blancas y naranja con una inclinacion hacia abajo de 45 grados, en direccidn al lado
donde pasa el transito

Barreras portatiles (plastico) lastradas con agua Este dispositivo se empleara para
«canalizar el transito. Tendrédn elementos reflectantes o luminosos para su visualizacion
nocturna
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El equipo minimo necesario para realizar los trabajos previstos en el presente pliego
*seran:

—_

Fresadora -
Camion volquete 140 HP 2
Rodillo neumatico
Cargador frontal 1
Planta Asfaltica
Terminadora Asfaltica
Aplanadora
Camion Regador de Asfalto
Barredora Sopladora

[

e e T

El equipo y deméds implementos usados para dichos trabajos am@oamb ser especificados
por el proponente.

Si durante et desarrollo de los trabajos se observaren deficiencias o mal funcionamiento

de los equipos; éstos deberan ser reemplazados en forma inmediata.

El Contratista arbitrard todos los medios para garantizar la continuidad de los trabajos
mﬂm:m%m asegurando ante osmEEQ eventualidad (por roturas o cualquier otra causa)
que origine el retiro del equipo (y/o del accesorio que esté en uso) del lugar de trabajo,
su Rcoﬁﬁos por otro, de idénticas caracteristicas y estado, en el menor tiempo posible.
Si el equipo contratado (y/o el accesorio que esté en uso) sufriere roturas que le impidan
continuar trabajando por més de CINCO (5) DIAS, la z::_o%m_ama se reserva el
derecho de rescindir el Contrato y efectuar su reemplazo, Emm la accion por los dafios
que se p &Qg ocasionar. —

ING. CIVIN
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PROVISION DE E.P.P. Y EQUIPOS:

Se efectuara la mwmcmoao.?oim&n de E. P. P. y Equipo, que deber4 ser entregado a la
Subsecretaria de Obras Publicas al momento del inicio de la presente obra:

2 (Dos) Camisas de trabajo reforzada Ombua Aire Libre o misma Calidad o Superior

2 (Dos) Pantalones de trabajo cargo reforzado Ombi Aire Libre o misma Calidad o
Superior

2 (Dos pares) Calzado de Seguridad Funcional Horizon o misma Calidad o Superior

2 (Dos) Chalecos de seguridad de lona con cinta refractante. (Tipo minero) color
amarillo

2 (Dos) Cascos con arnés regulable de seguridad homologado color blanco

2 (Dos pares) Lentes de seguridad Lentes 3M 11873 o misma Calidad o Superior

HAdusvOcicﬁ»acgaommnw:ciooocv_mmmmmimﬁowomwo&mom&o%m% oo:%ocoaom
minimos: ;

Procesador INTEL 17 019 de 13 o0 14 generacion o equivalente en AMD
Memoria RAM 32 gb DDR5 .

Placa de Video RTX 4060 o superior

Disco SSD de capacidad 1 TB

Perifericos con conexion bluetooth

Placa receptora de WiFi

Gabinete y coolers para o_ oowaoﬂo funcionamiento y durabilidad de los
componentes

Cable Fuente, Cable HDMI y demds conectores necesarios

1 (Un) Monitor 27" con conexién HDMI

1 (Un) Equipo GNSS con las siguientes caracteristicas
* Modelo SOUTH G7Q + V2 Visual + H6 o superior
* (Estacion Base + Tripode + Rover + Baston + Controladora)

Se podra recibir equipo de iguales o superiores caracteristicas.
Este equipo que debe ser nuevo y sin uso debera ser verificado por personal de la
Subsecretaria de Obras Publicas para su recepcion.

Constelaciones recibidas:
GPS

GLONASS

Galileo

SBAS

Colector de datos:
Plataforma: Windows (de preferencia)
Precision del receptor:

\
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Estatico de alta precision: horizontal 2 mm-3 mm + 0.1 ppm vertical 3 BE-?%M\
0.4 ppm Diferencial con cddigo: horizontal < 0.5 m vertical < 1.0 m
Cinematica en tiempo real (RTK): horizontal £8 mm + 1 ppm o mejor vertical £15
mm + 1 ppm o mejor
Software de campo:
Debe estar instalado en el colector

Debe permitir el mangjo del equipo GNSS y omSoonwm totales

Debe permitir el manejo de los GPS minimo en levantamientos estaticos,
RTK y replanteos

Debe permitir crear ¢ importar sistemas de- ?o%oooau MAGNA SIRGAS

Debe permitir cargar cartografia base y poder usarla sin conexién a internet ?EE&
Software para postproceso:

Licencia vitalicia

Compatible con varias marcas

Debe permitir la aomomﬂmm de datos de estaciones totales, niveles digitales y GNSS
de otras marcas.

Debe permitir el postproceso de puntos estaticos y stop and go

Debe permitir crear o importar sistemas de referencia

MAGNA SIRGAS y MAGNA ECO Debe contener modelo geoidal que permita
calcular alturas ortométricas

Bateria: - ,

Tipo: ion de litio recargable y extraible en caliente.

Duracion: 10 horas o superior

Comunicacion

Bluetooth

Radio interno UHF
‘Almacenamiento de datos

Minimo 8 GB

Tecnologia de medicién inclinada
\ F&c&w

Z§m>o 183

Red de modelos soportados
VRS, FKP, Z>Ou. protocolo NTRIP

Caidas

Resistente a caidas verticales de minimo 1 m sobre concreto

Golpes
Resistente a golpes, de preferencia ETS300 019

Vibracién
Debe ser resistente a la vibracion, de Emmﬁozﬁm MIL-STD-810F

Resistencia al agua IP67

ERGIO GUZIL'
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Humedad 100 % de condensacion
Debe incluir:
Antena UHF
Colector y bracket para el colector
Baterias recargables y cargador de baterias
.Base nivelante
Tripode en aluminio con doble seguro y estuche, o
similares caracteristicas.
1 bastén de 5 m en aluminio, de tres cuerpos, con burbuja nivelatoria,
seguro de prensa y tornillo, con funda en lona y punta roscada
Tripode para baston
Estuche rigido para el GNSS
Funda en lona para estuche rigido
Certificado de calibracién por 6 meses
Licencia vitalicia -
Capacitacion teérico-practica
Manual de funcionamiento
Asesoria técnica (via correo electrénico y/o teléfono) permanente, en horario d
e lunes a viernes de 8-5pm, por 12 meses, sin costo adicional

El equipo aqui mencionado debe ser nuevo y sin uso. El mismo debera ser verificado y
aprobado por personal de la Subsecretaria de Obras Publicas para su recepcion final.

PRESUPUESTO OFICIAL:

El presupuesto oficial de la presente obra asciende a la suma de: $ 3.524.592.960,00
(TRES MIL QUINIENTOS VEINTICUATRO MILLONES QUINIENTOS
NOVENTA Y DOS MIL NOVECIENTOS SESENTA CON 00/100)

Mes Base: ENERO /2025

SISTEMA DE CONTRATACION:

Unidad de Medida

PLLAZO DE EJECUCION:

Se establece un plazo de ejecucion de 180 (Ciento ochenta) dias corridos contados a
partir de la fecha del Acta de Inicio de Obra.

CERTIFICACION DE OBRA.

La Certificacion de obra serd mensual y de acuerdo al plan de Trabajo presentado, se
efectuard la medicion de obra asentandose en la Planilla de Medicién establecida a tal
Woﬁc Yy que sera oosmogmmm por la Inspeccion de Obra, se debera adjuntar un registro

1 TO\Q QQKZ
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fotografico con las &msimm etapas de la obra (antes, durante y después de realiZAdE R
intervenci6n). Se presentara con indicacién de lugares y fechas de las tomas efectuadas,
debiendo reflejar el avance de Obra.

PLAZO DE GARANTIA:

Para la presente obra se establece un Plazo de Garantia de 1 (un) afio a partir del Acta
de Recepcion Provisoria, durante ¢l mismo la conservacion estard a cargo del
Contratista.

ANTECEDENTES DE OBRA:

Se requiere antecedentes de obras de la contratista, con certificacion de los organismos
- competentes correspondientes.

Debera poseer titulo de ingeniero civil, vial, o en construcciones con especializacion en

vias de comunicacién, matriculado en el Consejo Profesional de Agrimensores;
Ingenieros y Profesiones Afines de la Provincia de Salta o Colegio de Arquitectos de la
Provincia de Salta, de acuerdo a la ley que rige el ejercicio de la profesion,

Estara a cargo de la ejecucion de los trabajos y serd el unico autorizado para tratar con
la Inspeccion los problemas técnicos que se presentaren.

DESVIOS VEHICULARES Y PEATONALES

Los desvios deberdn ser sefializados, lo qué se hard a plena satisfaccion de la
Inspeccién, asegurando su eficiencia en todas las advertencias para orientar y guiar el
transito, tanto de dia como de noche, para lo cual en este Gltimo .caso seran
absolutamente obligatorias las sefiales luminosas.

El Contratista serd el tnico tesponsable de los accidentes que se produzcan en el 4rea

‘afectada por la obra.

Todas estas condiciones serdn obligatorias y de caricter permanente mientras dure la
ejecucion de la obra.

Los carteles en lo que respecta a color, literatura, graficos e iluminacién se indicarén en
el croquis provisto por la Inspeccion, una vez finalizada la obra los carteles quedaran en
poder de la Municipalidad.

Todos los elementos destinados a cumplimentar las exigencias precedentes sobre
sefializaciones, serdn a exclusivo cargo del Contratista.

LETREROS DE OBRAS.
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El Contratista deberd colocar por su exclusiva cuenta y en el lugar que E&nco la
Inspeccion, un letrero alusivo a la obra a realizar, cuyas dimensiones seran de 1,2
metros de alto por 1,8 metros de ancho, a una distancia minima de 1,5 metros, sobre

el nivel del terreno. Color, literatura e iluminacién se indicarin en el plano
correspondiente a la firma aa_ Contrato.

RETIRO DEL MATERIAL EXTRAIDO.

El Contratista queda obligado a.retirar de la zona de trabajo el material resultante de la
excavacion, demolicion y limpieza de juntas, de acuerdo a las especificaciones y
disposiciones de la Inspeccion. Estos trabajos serdn de exclusiva cuenta del Contratista,
‘como asi también su transporte hasta el lugar que :&5:@ la Fm@ooo_o: considerandose
que el costo de esta operacion estara incluido en el precio del ftem, hasta una distancia
de diez (10) Km.

INSTRUMENTAL.

Se establece como instrumental minimo a mantener siempre en obra, el siguiente:

1 (un ) nivel sencillo

1 (una) mira telescopica

I (una) ruleta de 50 metros

I' (un) Cono de Abrams para control de asentamiento de hormigén.
5 (cinco) Moldes para probetas de Hormigon. Libretas de campafia
Utiles Papeles Calculadora

y todo otro elemento necesario que indique la Inspeccion. -

ROTURAS EN LAS REDES Y CONEXIONES DE SERVICIOS PUBLICOS

El Contratista debera comunicar a la Inspeccion la existencia de desperfectos, pérdidas
o roturas en las redes y conexiones de agua, cloaca, gas, electricidad, existentes en el
sector de trabajo, siendo oc:mmo&: de la Empresa solicitar a los Organismos _uo.abos:%
su reparacion y/o reposicién de los mismos, verificando su cumplimiento previo a la
Qoo:ogod de los trabajos.

En caso de producirse una rotura o desperfecto de instalaciones existentes durante la
ejecucion de los trabajos, la Contratista debera proceder a su inmediato arreglo o
gestionar ante el organismo correspondiente su reparacion a exclusivo costo de la
Contratista.

PROVISION DE MOVILIDAD.

La Contratista se hara cargo. del traslado del personal de Inspeccién para cada turno
desde Avda. Paraguay N° 1240 (Segunda Etapa de C.C. M. ) hasta la obra y viceversa, en
roa i0s de, trabajo. -




Para ello quedara a cargo de la contratista poner a disposicion de la chmooa?
‘camioneta tipo Pick Up con chofer incluido,. todos los dias laborables en el
estacionamiento del Centro Civico Municipal a horas 8.30.

HIGIENE Y SEGURIDAD

La Empresa debera presentar como minimo 5 (Cinco) dias antes del inicio de Obra, los
siguientes requisitos minimos y basicos de las normativas de Higiene y Seguridad.

1 Contrato con Art Nomina de Personal Art, Actualizado.

2 Clausula de no repeticion, a favor de la Municipalidad de la ciudad de Salta

Cuit 30-58558353-3.

Solicitar a la ART

3 Servicios de higiene y seguridad en el trabajo

< Presentar Matricula habilitante del profesional de HyST, Pago del Copaipa — DNI
— Seguro de Accidente personal con clausula de no repeticion idem punto N°2.

5 Legajo técnico en obra

6 Aviso de inicio de obra

7  Programa de seguridad /Plan de seguridad (segiin corresponda con su aprobacion
o visacidn por ART) ]

8 Capacitacion de seguridad y de riesgos de la obra que se esta desarrollando.

9  Botiquin de primeros auxilios

10 ~ Matafuego triclase de 5 kg

11 Planilla 299/11 Entrega de ropa de trabajo y elementos de cnoﬂoooﬁos personal, del
personal que trabaja en la obra

12 Carteleria y sefializacion de obra conos. Hombre trabajando.

Esta documentacion serd auditada en cada frente de trabajo de.la empresa contratista,
por el area de Proteccion Laboral y Salud Ocupacional.

INDUMENTARIA Y CARTELERIA:

La contratista deberd proveer a todo el personal afectado a la obra la indumentaria
detallada a continuacion, con estampado textil y tinta sintética con la leyenda de gestion
"Estamos Recuperando La Ciudad "y su correspondiente logo (casco protector amarillo
y chalecos de seguridad vial color naranja fluo).

Como asi también en todos los carteles de "Peligro" y "Precauciéon”" de plastico
corrugado de 67 cm x 49 cm x 0,3 cm a colocar en-la obra que se trate, debera estar
impreso con tinta vinilica sintética la misma la leyenda y su correspondiente logo.

Los carteles deben responder a los pedidos de Carteleria exigidos por la Direccion de
Proteccion Laboral y Ocupacional de la Secretaria de Obras Publicas Municipal

NORMAS VIGENTES:

Para la presente obra rige la Ordenanza N° 15.593/19 que adhiere a la Ley N° 8072 de
Oo:qm;moﬂos@m de la Provincia de Salta y el Decreto Reglamentario Municipal N°

0087/ 9 y:m Eo&momﬁo:om
ING. h SERGIO GUZi *




1) Especificaciones Técnicas para la 5%:5590: con Materiales w_EBEOmOm -
Anexo IV . :

2) Especificaciones Técnicas para la construccién de carpeta de Concreto Asfaltico —
Anexo.V (actualizadas en Especificaciones Técnicas de la D.N.V.)

Toda otra especificacién técnica que no estuviere contemplada en los mismos se regira
por el Pliego General de Especificaciones Técnicas mas usuales de la Direccién
Nacional de  Vialidad = (DNV-Edicion  1998), m%mﬁmomﬁo:om "Técnicas
Complementarias, Norma de Ensayos de la Direccién Nacional de - Vialidad
(DNV-Edicién 1998), y por la Guia de Sefializaciéon Transitoria de Obras y Desvios
(Ley N° 24.449 - Decreto reglamentario N° 779/95).
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MEMORIA TECNICA

ANEXO 1

PLANILLA RESUMEN DE ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

ITEM N° DESCRIPCION UNIDAD
a - MATERIALES $7/
b - MANO DE OBRA $/
¢ - EQUIPO $/
d - COSTO DIRECTO (a+b +¢) $/
e - GASTOS GENERALES ( % de d) $/
f- BENEFICIO ( % de d) $/
g- COSTO TOTAL ( d+e+1) $/
h - COSTO IMPOSITIVO $/
- TASA DE ACTIV. VARIAS ( % de g) $/
- LVA. (%deg) $7/
i - PRECIO UNITARIO TOTAL (g + h) $/

El llenado del mxmwmim\cx&iaz.o lo es en-cardcter de Declaracion Jurada

Subse! : as Publicas
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MEMORIA TECNICA
ANEXO II

FORMULARIO DE OBRAS EJECUTADAS COMO CONTRATISTA PRINCIPAL UH
NATURALEZA Y VOLUMEN SIMILAR

IEmpresatal.. o, mmn L Teelnn e et 00l Rent i IRTE Obra N° ...,

DRECariSOTCIoN .. - Meenl el e o T e N e o Be B S e
SUCiydadioiBrovitciat S = = S S Sl f8 A8 I R T M S X e
4. ComiteRte. v .ot s L s ADICCCION NS o Sl L e

R I L T O T T T

L T S S S S

D T T T T T O T L L L L T T T T S S T

..................................................................................................................................

6. PLAZO CONTRACTUAL ORIGINAL DE EJECUCION............... -.(EN MESES CORRIDOS).
7. FECHA DE INICIACION.......ccccoonieinrecee, o O o1 SELRR I i, o 8

8. FECHA DE TERMINACION....................... T e R S e bt 3 G A

9. PLAZO REAL DE EJECUCIONDE LA OBRA............cccooone... (EN MESES CORRIDOS)

10. POR CIENTO (%) DE PARTICIPACION EN CASO DE HABERSE EJECUTADO EN
CONSORCIO.............. 2.1%

11. MONTO DE CONTRATO A MES BASICO: GOSN
TSR ASTEO g - e, ]I S R G SRR A Tl ety IR
12. ANTIGUEDAD DE LA EMPRESA. .............. A R s e es _ANOS

*) Haber realizado m4s de 84.000 m2 de carpeta asfaltica en los wltimos dos afios y en un periodo
de 6 meses consecutivos y haber realizado mas de 84.000 m2 de Fresado de 5:;52.3 asfaltico
en una obra

El llenado del presente formulario lo es en cardcter de Declaracion Jurada




EQUIPO

MARCA

MODELO

SERIE

ANO

POTENCIA

CAPACIDAD

HORAS
TRABAJADAS

B
ESTADO R
M

LUGAR EN QUE
SE ENCUENTRA

OBSERVACIONES

El llenado del presente formulario lo es en cardcter de Declaracion Jurada
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%&mﬁmﬁa\m&w&.&w Ja Ciudad de dalta
SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

Especificaciones Técnicas para la
Construccion de Carpeta de Concreto Asfaltico

- ANEXO V-

Decreto N° 1037/96
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. Especificaciones Técnicas para la 79 Fouo %

Construccion de Carpeta de Concreto Asfaltico MM S
b A7) !
Articulo 1° — Descripcion: y/uﬂ

‘La descripcion de “concreto asfaltico’(mezcla caliente en planta) se ejecutara en m_
espesor establecido en el disefio el paquete estructural m,ﬂ_,mﬁmo_o por el contratista

Articulo 2° — Materiales:

'AGREGADO PETREO GRUESO (RETENIDO EN TAMIZ N° 10)

Estara constituido por pedregullo de roca o pedregullo de canto rodado proveniente
de la trituracién de piezas de tamafio no inferior a 0,10m. También podra ser canto rodado
proveniente de la explotacion de canteras naturales que cumplan con la granulometria y
ensayo de calidad previstos en la norma.

_ Debera acusar un desgaste en el ensayo “Los Andes” (A.A.S.R.O.T. -95-65) inferior
a 30.
Sus particulas estaran extensas de polvo y no contendran materias extrafas.

AGREGADO PETREO FINO (LIBERADO POR TAMIZ N° 10)

‘Sera una mezcla de arena proveniente de la trituracion de roca o canto rodado y
arena silicea natural proveniente de rios y.libres de’arcilla, polvo, alcalis, materias organicas
o cualquier otra sustancia deletérea. No contendra sales en cantidad perjudicial y su indice
de plasticidad sera nulo (Art. 6). La arena m___omm sera por lo menos un 25% (veinticinco por
ciento) del total del agregado fino. ,

RELLENO MINERAL (FILLER) CALCAREO (SOLO PARA CARPETA)

Consistira en polvo seco de piedra caliza pura con minimo de 70% de carbonato de
calcio o bien sera cemento portland. Estara libre de grumos, terrones o materiales
organicos, debiendo cumplir las siguientes granulometrias al ser ensayado por tamices de
malla cuadrada (Art. 6):

Pasa Tamiz N° 40 100%
Pasa Tamiz N° 100 85-100%
Pasa Tamiz N° 200 65-100%

MEZCLA DE LOS AGREGADOS PETREOS Y RELLENO MINERAL

La mezcla en seco de los agregados pétreos y con relleno mineral debera
corresponder a proporciones tales que se obtengan las siguientes composiciones
granulométricas (Art. 6):

CARPETA Base
Pasa criba-cuadrada 1” 100%
Pasa criba cuadrada 3/4” 100% 80 — 100%
Pasa criba cuadrada 2" 85 - 100% 60— 80%
Pasa tamiz N° 4 65 -80 % 45-62 %
Pasa Tamiz N° 8 50 — 65% 35— 50%
Pasa Tamiz N° 30 25 -40% 19 - 30%
Pasa Tamiz N° 50 18 — 30% 13 -23%
Pasa Tamiz N° 100 10 - 20% 7-15%
Pasa Tamiz|N° 200 3-10% 0-8%

ING. m.:\:\__, SERGI0 CUZM A

_.mm@m o & c@w.mmmkmw total indicada en el parrafo anterior que para el tamiz N°



El contenido de humedad de la mezcla en seco de los agregados pétreos
exclusivamente sera inferior al medio por ciento (0,5%) una vez que han pasado por el
dispositivo secador.

MATERIALES BITUMINOSOS SOLIDOS (CEMENTO ASFALTICO)
Seran homogeéneos, libres de agua y no formaran espuma al ser calentados a 175° C.
Cumpliran con las m_@c_m:”mm exigencias, cuando se ensayen de acuerdo con los
métodos aqui sefialados:

0>m_>o._.m_~_w._,._o>m TIPO Il MIN MAX METODO DE ENSAYO
Penetracion (25%, 100g: 5 seg.) 50 ; 60 IRAM 6576
Peso especifico relativo a 25/25% C 1000 IRAM 6587
Ductibilidad (25° C, 5cm/min) cm. 100 IRAM 6579
Punto de inflamacién AO__m<m._m3.o_‘

Vaso abierto °C) - 250 IRAM 6555
Ensayo de pelicula delgada: perdida

por calentamiento a 136°C durante 5hs. (%) 1.0 G. %
Penetracion retenida (25° C 100 gr; 5 seg)

% del original 50 IRAM 6576
Ductibilidad del residuo

(25% c moa\Bm:v (cm) 100 IRAM 6579
Solubilidad en CS2 (%) 99,5 IRAM 6584
Solubilidad en CCl (%). 99 IRAM 6585
Indice de penetracién (Pfeiffer) 2+0,5 G
Ensayo de oliensis NEGATIVO IRAM 6594
Temperatura de aplicacion (°C) 140- 160 e

BASE NEGRA Y CARPETA DE CONCRETO ASFALTICO
MATERIALES BITUMINOSOS EMULSIONADOS DE ROTURA MEDIA
. La emulsién bituminosa de rotura media EBN —1, sera homogénea y no mostrara
“separacion de asfalto base de un mezclado completo, dentro de los 30 dias posteriores a su
envié a obra, teniendo en cuenta que la separacion no haya sido producida por helamiento.
Cumplira con las exigencias, cuando se ensaya de acuerdo con los métodos aqui
sefialados:

ENSAYOS SONBRE METODO ROTURA

LA EMULSION AASHO MEDIA EBM +1
Viscosidad Sayboli Furol a 25°C(seg) T-50-49 20-100
Residuo bituminoso, por determinacion

de agua y por diferencia (%) T.-59-49 55 - 60

Asentamiento en 5 dias Anxv.vd T-59-49 menos 4

Demolicion MYERSC1V1L, SARG) ) GUZL i T - 59-49 e
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50cc1/1O0N.Ca.Cl2 e meeee-

Tamiz, % retenido sobre malla N° 20 T—-59-49

Mezcla con agua, 2 hs. - T-59-49 Cumplira
Revestimiento (Coasting Test) T-59-49 Cumplira
'SOBRE EL RESIDUO ASFALTICO |

Obtenido por método Marcusson modificado DNV(1) ———msiae
Penetracién (25° c, 100fr, 5 seg) T-49-53 100 — 200
Ductibilidad (25° C, 5cm/min) cm. T-51-44 mas 80
Solubilidad en tetracloruro de carbono (%) T-45-45 mas 95
Peso especifico a 25° X T-43-54 mas 1
Oliensis = T-102-42 Negativo
Temperatura de aplicacién C. —memme e 10-40

(1)D.N.V DIRECCION NACINAL VIALIDAD
CANTIDADES A EMPLEAR DE MATERIALES

Los agregados pétreos y relleno mineral, se utilizaran en cantidades comprendidas
dentro de los siguientes limites:
- Agregados pétreos grueso y fino relleno mineral por m? y ¢cm. de carpeta
compactada: 20 a 24 kg. ,
- Agregados pétreos grueso .K.m:.o por m2 y cm. de base compactada: 19 a 23 kg.
BASE NEGRA Y CARPETA DE CONCRETO ASFALTICO
Los materiales bituminosos seran empleados en cantidades comprendidas,
cumpliendo las siguientes limitaciones:
“a) Parariego de liga (EBM -1) material bituminoso reducido a 15150C L on
0,5a 0,7 lt/m2.
_.ov Para mezcla bituminosa C.A.(50-60) porcentaje en peso con respecto al peso total
de la mezcla:
CARPETA 55% - 6,5%
BASE 4,0% - 5,0%
MATERIAL PETREO Y RELLENO MINERAL A EMPLEAR, ESTABILIDAD Y
COMPOSICION DE LA MEZCLA
Antes de comenzar los trabajos y con suficiente m:z,o:umo_m:_ el contratista
propondra a la _:wvmoo_ms de la obra los agregados pétreos y relleno mineral a emplear,
,ma_.c:ﬁ.m,:ao a tal efecto las muestras correspondientes, y los resultados obtenidos con las
mismas en los ensayos fisicos granulométricos realizados, para someterlo a su aprobacion.

La aprobacion de los 3638 sera previa al comienzo de los trabajos,

el P 17 v g 3 . . idhenr
ﬂmo_c_:msanwmmabzo M_ cm, .Bmsﬁm omo_m vez que se cambie la fuente de provision.-
muifmv, zretal p g€ |
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ESTABILIDAD DE LA MEZCLA BITUMINOSA x/%/

I : -7 . e
Ensayada la mezcla por el método Marshall (Art. 8), acusara los siguientes valores==="

CARPETA BASE
Estabilidad a 60° C (ibs) 1200 700
Fluencia (0,01”) 10 - 16 8-12
<m.owom totales (%) 3-5 6-8
Relacién “Betun — Varios” (%) 75-82 65— 72

Las pruebas Marshall se ejecutaran con 75 golpes por cada cara en la

compactacion de probetas en lugar de 50 como es el Standard para pavimentos carreteros.

COMPOSICION DE LA MEZCLA

‘Para la preparacion de la mezcla bituminosa el Contratista solicitara de la Inspeccion
con suficiente anticipo a la iniciacién de los trabajos, aprobacion de su “férmula para la
mezcla en obra” en la cual consignara:

a) . Una Unica granulometria para los afretados pétreos y el relleno mineral mezclados
en solo los agregados pétreos segtn el caso amz:_mm_voq porcentaje liberados por
las distintas cribas y tamices especificados, cuyos valores estén comprendidos
dentro de los limites consignados.

'b) La relacién “Filler — Betdn” a utilizar en mezcla de carpeta definida por el cociente de
volumen absoluto del Filler sobre la suma de los volumenes absolutos del Betun.-

c) El porcentaje en peso del material bituminoso -a emplear.

d) Los resultados del ensayo Marshall efectuado con la mezcla propuesta.

e) La inspeccion-podra modificar el dosaje aplicando.el “Método de la Compactacion
Giratoria” del U.s. Corps of Engineers, o-el Hveen (ambos norteamericanos) -

Si la férmula _umﬂ_m la mezcla en obra fuera aprobada por la Inspeccion, el Contratista
estara obligado a suministrar una mezcla bituminosa que cumple exactamente con las
proporciones uﬂm:f_oBm:mmm. fijladas, con una tolerancia de los siguientes porcentajes en
peso: |

a) Pasando tamiz 8 y superiores — mas o menos 4% (cuatro por ciento)

b) Pasando por tamices intermedios entre N° 8 y N° 200 mas o menos 3% (tres por
ciento)

b 1) Pasando tamiz N° 200 — mas o menos 1,5% (uno y medio por ciento)
c) Para el material bituminoso — mas o menos 0,3% (tres decimas por ciento)
d) Para los valores resultantes del ensayo de estabilidad Marshall no habra tolerancia

sobre las cifras ya consignadas.




o
mw
M.N
Articulo 3°- Equipo: /.Now.w /

Las unidades del equipo a emplear, seran previamente aprobadas m/o?a - i
Inspeccion debiendo conservarse siempre en condiciones aceptables de trabajo. En caso de
mal funcionamiento deberan ser reemplazadas.

-

BARREDORA MECANICA S/SOPLADOR

Contara con cepillo giratorio cuya posicién podra regularse de acuerdo al desgaste
del mismo y al tipo de superficie a barrer.

DISTRIBUIDOR MECANICO DE MATERIAL BITUMINOSO.

Estara montado sobre camién de rodado neumatico aplicando uniformemente y sin
estrias el material bituminoso. No debera formar zonas en las cuales el material bituminoso
aplicado en mas o menos se encuentre en cantidad superior al 10% con respecto al
promedio de aplicacién unitaria para toda la barra. Permitira efectuar aplicaciones cuya
variacion con respecto a la cantidad unitaria prefijada no sea mayor del 15% en exceso o en
defecto.

ACCESORIOS
Debera contar con lo siguiente:
a) Tacometro y tabla de distribucién
b) Manometro y cuenta revoluciones de la bomba
c) Barras de .qm_micco_m: moviles horizontal y verticalmeénte
d) Chapas parabrisas en la barra de distribucién para eliminar la accion del viento
e) Chapas marginales en los extremos de la barra a‘wmiccao_,m para obtener bordes
netos v
f) Termometro y regla metalica para determinar capacidad-en cualquier momento
g) Guia frontal extensible para la alineacién correcta durante el riego
h) Equipo para calentar los picos de la barra distribuidora.

Picos: seran de disefio aprobado por la Inspeccién, se encontraran alineados entre si en
La barra distribuidora y ubicados a una altura uniforme desde la calzada. Su colocacion sera
tal que las pantallas formadas al efectuarse el no se toquen. Sus valvulas de cierre actuaran
rapidamente para eliminar superposiciones de riego.

~ Tanque: debera encontrarse calibrado por personal autorizado de alguna Reparticién

Nacional o Provincial y la respectiva Tabla de calibracién para medir cantidades, ira
acompafiada con el equipo total. No habiendo calibracion, se efectuara por parte de la
_:m_umoo,_o:.oo: ayuda de personal del Contratista y a su exclusivo cargo.

FUNCIONAMIENTO
El conjrol del funcionamiento sera efectuado por la Inspeccién en cualquier
momento, con auxilio de: Personal Contratista y a cargo exclusivo del mismo.




PLANTA MEZCLADORA
La planta mezcladora estara proyectada , coordinada y operada en tal forma que sU .
funcionamiento sea mo_m.ocmao a tal que, produzca una mezcla asfaltica de temperatura
uniforme y una composicion dentro de las tolerancias especificadas (Art. 2). La planta a
emplearse debera cumplir los m_mc_mamm ﬂmo_cm:B_m:Hom
a) Facilidad de Almacenaje: Estara ubicado en un lugar donde pueda haber

comodidades para el almacenaje y transporte am material. Debera existir un espacio
suficiente para apilar separadamente cada medida de agregado requerida. En
general el relleno mineral a ser usado en la mezcla U_Eim:om_m_ debera m_om_mam, y
almacenarse separadamente antes de ser llevado a las tolvas.

b) Equipo Cargador de Agregados Pétreos: Sera de tipo mecanico para cargar los

‘agregados en los dispositivos de alimentacién, sin agregacion apreciable de los

mismos.

c) Alimentadores de Agregados Pétreos: Tendran disefio y seran de tipo frontal a

tambor o reciproco. Deberan poseer un dispositivo adecuado para controlar que la
alimentacion sea aproximadamente v.ﬁouoﬁo_oom_ al peso en que cada uno de los
agregados entre en mezcla.

El sistema de alimentacién de agregados debe poder suministrar el agregado pétreo
total separadamente al menos en tres (3) agregados en la proporcién
aproximadamente adecuada.

Cuando se usa mas de un alimentador, los mismos estaran sincronizados entre si
para producir un chorro y proporcion adecuados a los agregados componentes.

Aav Secadores: Las plantas se equiparan con un sistema rotativo secador a cilindro
simple o doble, capaz de secar y calentar todo los agregados pétreos a las
temperaturas requeridas y hasta alcanzar el contenido de humedad especificado
(Art. 2).

e) Zarandas: Las wmqmsamm usadas para separar los agregados pétreos deberan ser de
=._oo,<=2mﬁozo y voa_‘m: separar los agregados a la velocidad normal.

f) Tolvas: Estos dispositivos para almacenaje de los agregados pétreos calientes,

seran metalicos. Salvo indicaciones en contrario, habra por lo menos tres
comportamientos separados de tales volimenes cada uno que pueda asegurarse el
almacenamiento adecuado de cada medida de agregado pétreo especificado para el
funcionamiento de la planta a régimen normal. Cada compartimiento tendra
ubicacion y forma tal que se evite el derrame del material de uno de ellos en otro.

Habra un conducto de descarga para el material que sea rechazado por ser de

mayor medida que el correspondiente a cada compartimiento. El dispositivo de
><mosm & wm@w&ﬁm@w %mnm agregado permitira asegurar que, cuando la cantidad de
m@m%%w fia @%vom:o de la balanza ha sido alcanzada aproximadamente, se
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puede continuar lentamente el suministro de los mismos en Umo_cm:mm om:ﬁ_amamm ﬁU .

ademas de permitir un cierre preciso. La capacidad total de las tolvas de m_Bmom:nwW 4.\\\
no sera inferior a nueve (9) toneladas.

g) La Planta Mezcladora: dispondra de los termometros o pirémetros necesarios para

el control de la temperatura de los materiales durante el proceso de la mezcla
bituminosa, los que deberan ser conservados en buenas condiciones.
h) Sistema de Conduccién de Relleno Mineral: el conducto usado para introducir el

relleno mineral dentro del deposito de la balanza sera construido en tal forma que no
quede ninguna parte del material en el mismo, una vez que la cantidad requerida se
haya colocado en aquel. ‘

i) Equipo para Pesado de Agregados Pétreos y Relleno Mineral: el equipo para el

pesado de los m@.wmmmaom pétreos y el relleno mineral debera contar con un deposito
completamente suspendido deé un sistema de balanzas y cumplira los siguientes
requerimientos:

e Tendra una capacidad de al menos dos veces el peso del material a ser
‘pesado; la capacidad en volumen debera ser.tal que el deposito pueda
contener la cantidad de agregados necesarios para un pastén, sin necesidad
de engrasarlo a mano.

Las balanzas deberan estar construidas en forma tal que puedan vaciarse
oo3_o._mﬁm.3m2m al abrir sus compuertas. No se permitira que el vaciado sea ﬂmo::mao
mediante golpes o vibraciones.

Las balanzas y sus plataformas estaran construidas en tal forma, que la inspeccion
pueda realizar su cometido facilmente y con relativa seguridad.

Las balanzas podran ser del tipo sin resortes y lectura directa en cuadrante o bien del
tipo de palancas muiltiples (una placa para cada tipo de agregado). En el caso de emplearse
balanzas de este Ultimo tipo, deberan estar provistas de un dispositivo para equilibrar la
misma a comienzo de las pesadas y para indicar con precisién cuando se ha llegado a la
posicion de-equilibrio durante las vmmmamm.

Este ultimo dispositivo debera estar colocado en sitio facilmente visible para el Inspector
desde la plataforma de mezclado. En cualquier forma, el dispositivo que se. m,:,_u,_mm para la
medicién de las pesadas contara con la aprobacion de la Inspeccion. Asimismo debera
tener, en cualquier caso, una capacidad no menor del doble del peso de mezcla del :_oo
denso, que admite la mezcladora.

Las balanzas utilizadas para el pesado de los agregados estaran proyectadas como
una unidad de planta.

Todos los depositos o receptaculos empleados para pesar los agregados , el relleno
mineral y el material bituminoso junto con _mm.__om_m.swmm de cualquier clase utilizadas en

_oqovoﬁmﬁ:@% Bmﬁm ialg/serdn aislados contra las vibraciones y movimientos del resto de
Subsecretars fras P_s.
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la planta debidos acualquier mnc__oo operatorio, en forma que el error en la Ummmammly €l
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completo movimiento de la planta no exceda del 2% Eom por ciento) en cualquier operacién
‘particular ni supere al 1% (uno y un medio por ciento) para su pastén completo.

El ooi_‘mzmﬂ proveera para el uso de pruebas de la distintas balanzas, una pesa
estandar de 25 (veinticinco) kg. por cada 250 (doscientos cincuenta) kg. de capacidad de

balanza en el paston, para cada material individual.

j) Equipo para el pesado y medida del material asfaltico: el equipo para el pesado
de material asfaltico debera consistir en un recipiente asfaltico completamente suspendido
de una balanza sin résortes, o bien de.un dispositivo medidor. El recipiente debera tener
una guarnicién con circulacion de vapor o aceite o estar calentado por un sistema eléctrico
aprobado; contara con una cm:md_mivcao_d de aberturas con largo no menor de las tres
ocmnmm partes de la longitud del mezclador. Si se utiliza un rociador para la introduccion de
material asfaltico, el mismo estara construido en tal forma que no pueda gotear que el
periodo del mezclador con los agregados pétreos y relleno mineral ha empezado. La
capacidad en peso del recipiente para el mm*m_”,o debera estar comprendida entre un diez y
un veinte por ciento de la capacidad de mezclador. Si se usa un dispositivo automatico
medidor, debe ser de disefio aprobado. Estara proyectado para asegurar que sea
suministrada la cantidad de material bituminoso requerido. Después del suministro del
mismo a la mezcladora, el dispositivo debera disponer automaticamente de la cantidad
requerida para el paston siguiente.

k) Mezcladora: la mezcladora sera de tipo “molino rotativo gemelo” con disefio

aprobado y con capacidad minima parta 1.300kg. de mezcla elaborada, la cantidad de
material a ser mezclado no excedera de los limites de capacidad que haya fijado el
fabricante de la Planta. Estos limites en cualquier forma no seran aceptados sin control de
la __Jm_omoomo? si lo creyera necesario. Si en opinion de la Inspeccion, la mezcladora no
produjera suficientemente las cantidades limites establecidas por el fabricante de la Planta,
0 su produccién no pudiera.ser coordinada debidamente para su capacidad limite, con las
otras unidades de la Planta , la Inspeccioén podra ordenar la reduccién del peso del paston,
hasta que la eficacia deseada sea alcanzada. Si no esta indicada la capacidad maxima, la.
.3__m3m sera determinada por la _:m_omooa: calculando el volumen neto por debajo del centro
del eje de la mezcladora. La mezcladora estara provista de una guarnicién para circulacion
de vapor o aceite. La mezcladora tendra los dos ejes gemelos, equipados con dos grupos
de paletas, a fin de producir un pastén uniformemente mezclado. Si la velocidad del giro de
los ejes es demasiado répido o lenta, o no corresponde a los limites especificados por el
fabricante am la Planta la misma sera m_.cmﬁmam a satisfaccion de la Inspeccién. El claro que
dejaran e ﬂm si las paletas excedera al 8 milimetros. Si es mayor sera reemplazado uno o

ambos juegos de paletas. Las compuertas de ammomam cerrara ajustadamente para prevenir
derrai¥és.( <F ERGIO GUZ:+ 1
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l)Tanque de Almacenaje de Asfalto: tendra capacidad suficiente para cinco:dias de

M
e \ﬂa\g

trabajo. Estara equipado con serpentina de circulacién de vapor o aceite capaces de elevar

N

y controlar la ﬁmBUmme_.m del material asfaltico entre 140°C y 190°C. No se permitira que el
fuego sea aplicado Q:moﬁmim:ﬁm al tanque. El sistema de movimiento del material -
bituminoso sera adecuado para permitir un éxacta y oosﬁ.icm, circulacién del mismo. durante
el periodo de funcionamiento. Tendran un termémetro graduado desde 100°C hasta 210°C
el que estara ubicado cerca de la valvula de descarga o dentro del E:ncm.,m_ termdémetro
debera poder ser observado facilmente por el operador que tiene a su cargo el
calentamiiénto del material bituminoso o el encargado del pasaje del mismo.

m) Alternativas para Dosificar los Materiales en volumen: Ellugar del proporciona

miento en peso de los agregados, relleno mineral y asfalto como se indica en los
apartados anteriores se permitira la dosificacién en volumen, con tal de que el
sistema usado permita obtener una mezcla uniforme de la misma consistencia con
respecto a la gradacion contenida de asfalto y humedad “continuo si a juicio de la
Inspeccion puede malograrse la _o.ﬂogco.oa: de una mezcla satisfactoria. En caso de
que el Contratista elija una mezcladora de tipo “continuo”, la-preparacion correcta de
cada medida de agregado introducida en la mezcla sera alcanzada desde los
depositos de almacenaje por medio de un tipo de graduador continuo que cuente
con compuertas calibradas ajustables, las que proveeran las cantidades correctas de
agregados pétreos en proporcién al material bituminoso, y preparadas tal nc_m la
proporcién de cada medida pueda ser ajustada separadamente. La mezcladora
estara equipada en este caso con un tipo aprobado de bomba medidora la cual
introducira el material EEB_:omo dentro de la misma en proporcién especificada. La
bomba medidora y el alimentador de agregados pétreos de la unidad de graduadora
estaran relacionados y sincronizados en tal forma que'mantengan una relacion
constante. En la eventualidad que la bomba medidora no provea la cantidad correcta
de material bituminoso, y.a fin de o_,cm., Bm:ﬁm:@m una relacion oo.:._om agregados
pétreos, la proporcion especificada se obtendra por el ajuste del volumen del
agregado a través de las compuertas de control. La adicién de Relleno Mineral, se
efectuara con un dispositivo adecuado para la introduccién del mismo dentro de la
mezcla, equipado con alimentados y compuerta calibrada, m__:onoawmam con la
_83_8‘,.,38508 <,.m_ alimentador de agregados petreos de la unidad graduadora,
para que se pueda contar en todo momento con la proporcién correcta del Relleno
Mineral. La Planta poseera un sistema de sefiales adecuados cuando el nivel del
material de cada ooB,vm:_Bmmsﬁo de la tolva alcanza la capacidad minima. No.se
permitira | uso de la Planta mientras el sistema de sefiales no se encuentra en

oo@m_o%ﬂ S & _mmnmwwmv de trabajo. La Planta estara equipada en tal forma de
umnﬁ%ﬁn mum @w wm%_v:,ncmam calibrar satisfactoriamente todas las compuertas de

cre
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proporcionamiento, con ensayos por peso. La planta incluird una mezcladora®:

contirua de tipo “molino rotativo gemelo” n_,m_m sea aprobado capaz de producir ** au\ i

pastones uniformes dentro de las tolerancias de la “mezcla en obra fijadas en esta
Especificacion”. Las paletas de la mezcladora seran de un tipo ajustable para
posicion m:@c_mﬁmog.m los soportes y reversibles, a fin de retardar si fuera necesario
el.chorro de mezcla. La meZcladora llevara una tabla del fabricante, que consigne los
contenidos _<.o_c3m:__oom netos de la maquina a diferentes alturas, inscriptas en un
indicador e igualmente que muestre la “razén de la alimentacion” de agregado por
minuto, a la velocidad operatoria de la planta. A menos que otra forma sea
requerida. La determinacion del tiempo de mezclado sera efectuada “con método por
‘peso” bajo la férmula consignada a continuacién. Los pesos seran determinados en

la obra por medio de ensayos llevados a cabo por la Inspeccion.

Tiempo Qm., Capacidad muerta del molino gemelo en Kg.

Mezclado =
Produccién del molino en KG/seg.

n) Recuperador de finos: La planta ya sea por peso o volumen estara equipada.con

un Recupero de Finos (colector de polvos) de tipo ciclonico y otro sistema de la
Inspeccién. Este dispositivo funcionara en forma de eliminar el material fino recogido

‘o retornarlo uniformemente.

TRANSPORTE DE MEZCLA BITUMINOSA:

El transporte de la mezcla bituminosa se hard-en camiones volcadores equipados
con caja metalica hermética Qm_ammo‘m_‘dm trasera. Para evitar que la mezcla bituminosa se
adhiera a la Caja, podran untarse la i_mwsm con agua jabonosa o un aceite lubricante liviano.
No se permitira el uso de nafta, kerosene o U_,oacoﬁow similares con este objeto.

- Cada om,Bas debera estar provisto de una lona de cubierta de tamario suficiente
como para Eoﬁumﬂ completamente la mezcla durante su transporte a la pista. La lona
debera estar sujeta fijamente a la parte anterior de la caja del camion y podra asegurarse a

los costados y parte trasera del volquete durante el :m:m_.uonm dela misma.

TERMINADORA ASFALTIACA:
La maquina de distribucion y terminado, debe operar sin guia. Sera de propulsién
propia y de tipo aprobado por la Inspeccion. No se permitira el uso de una maquina de

dispositivo mecanico, anticuado o defectuoso.

z

ING. CVBN! Ww leganigmos que permitiran que el espesor total de cada capa de mezcla sea

colatadeenial: .3%55_30 de 3,00 (tres) metros extensibles a 3,65 (tres metros sesenta
e ek 4o Saita
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y-cinco centimetros) y tendra dispositivos de compensacion, para ajustar el espesor a Mageereree? \(
mezcla al que sea necesario colocar. Estara equipada con una tolva y un sistema de toi et
sin fin de tipo reversible u otro de resultado equivalente para distribuir la mezcla delante del
erasador.

El enrasador tendra dispositivos de movimientos horizontales y que operan por corte,
amontonamiento, u otra accién que sea efectiva para las mezclas que tengan la
:m_um_m_o:_am.a adecuada y tal que se obtenga una superficie termina de textura uniforme. La
velocidad de movimiento del erasador sera tal que produzca entre 10 y 20 oscilaciones por
minuto. El movimiento transversal del mismo debera ser ajustable entre 5y 15 centimetros.

El frente de los erasadores y dispositivos de terminacion de la mcnmao_m no
excederan de un metro ochenta centimetros (1,80m) por seccién y estara provisto de
tornillos ajustables en la punta entre secciones para permitir seguir las variaciones
proyectadas del perfil transversal.

La terminadora contara con dispositivo nivelador de juntas para suavizar y ajustar
todas las juntas longitudinales entre fajas adyacentes de carpetas de capas del mismo
espesor. _

‘La ﬂmzj_:maoa estara mo_c__umo_m oo: un dispositivo de calentamiento del erasador,
el cual sera usado cuando se inicie una jornada de labor con la maquina fria, o cuando sea
necesario mantener una temperatura adecuada.

, La maquina distribuira la mezcla bituminosa sin raspado de la superficie la cual
debera quedar completamente lisa, con la seccién transversal adecuada libre de huecos,
ondulacién transversal u otras irregularidades. | . o

La velocidad de'marcha de la maquina durante el trabajo efectivo estara
comprendida entre 1y 6 metros por minuto. Estara equipada con un répido y eficiente
dispositivo de direccion y tendra velocidades de traslacion hacia adelante y atras, no inferior
a 30 metros por minuto. ‘

APLANADORAS MECANICAS:

Seran de tres ruedas o tipo tandem. En el primer caso, las ruedas traseras tendran
un ancho comprendido entre 0,35 y 0,50m; en el segundo, los rodillos seran de un ancho no
menor de 0,70m ni mayor de 1,20m.

En cualquiera de los tipos, la presion centimetro de ancho de la llanta trasera estara
comprendida entre 25 y 45kg. el comando de la aplanadora sera adecuado en el sentido
que el conductor pueda maniobrar en los arranques y detenciones con suavidad y llevar sin
dificultad la-maquina en linea recta.

La aplanadora estara provista de un dispositivo eficiente para el mojado de los
rodillos con agua. No se admitira en la misma, perdida de combustible o lubricantes. El
empleo de rodillos tandem de tres ruedas sera aceptado siempre que los mismos tengan la
_maniobrabilidad adecuada para las operaciones de.compactacion y cumplan con los
requisitos de los rodillos tdndem de dos ruedas, precedentemente especificados. El uso de
rodillos vibrantes sera umﬂa_:ao..a.m_o_m:n_o la Inspeccion probar sus. caracteristicas y su
velocidad y frecuencia de vibracién durante las operaciones.

RODILLO NEUMATICO MULTIPLE: .
"Sera de dos ejes con cinco ruedas como minimo en el posterior y no menor de cuatro
en el Qm_mzmﬂoﬁ dispuestas en forma que abraquen el ancho total cubierto por el rodillo.
La v_,mm_r: interior del aire en los neumaticos no sera inferior a
m\ve_ 2)yla Qmm_o: transmitida por cada rueda sera como minimo de 35

&_a &a@%%@m rddamiento.
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ELEMENTOS VARIOS: e Ao
Durante la construccion de la base o carpeta se dispondra en obra de: palas, ,w/f;i! n.%

rastrillos, cepillos de piazabal de mangos largos, regadores de una mano con cubre pico

especial para aplicar pequefias cantidades de material bituminoso, volquetes para conducir

mezcla bituminosa para retoques, pistones de mano metalica y otros; de manera que la

totalidad de los trabajos detallados en esta especificacion seran realizados con el maximo

de eficiencia posible.

Articulo 4°= Construccion:

Limpieza de la superficie Imprimida: Como tarea previa a la ejecucion de la base,
se procedera a barrer la superficie existente que debe presentarse totalmente limpia, seca y
desprovista de material suelto para poder iniciar tareas.

Ejecucién de un Riego mmirmnm" Finalizada la operacién anterior se procedera a
ejecutar un “Riego de Liga” sobre la superficie existente, con asfalto emulsionado de rotura
media tipo EBM-=1 en las cantidades establecidas en el Art. 2.

El riego se repetird igualmente sobre la superficie de cada capa al iniciar la
subsiguiente. |

El trabajo se efectuara tomando las precauciones: de rigor especialmente en lo
referente a temperaturas de aplicacién, uniformidad en los riegos y colocacion de chapas en
la iniciacién y finalizacién de los mismos, cubriendo todo el ancho de aplicacién, en una
fongitud tal que impida la superposicion de material. Se seguiran las mismas exigencias
mmﬁm_o_m.oamm en la especificacion “imprimacion con Materiales Bituminosos”.

- Al material bituminoso aplicado se le permitira desarrollar sus propiedades __mm:.ﬁmm
antes de distribuir la mezcla bituminosa. La Inspeccién determinara la duraciéon de este
-periodo, para seguir posteriormente con el resto-de las operaciones constructivas. El riego
de Liga no debera ejecutarse con demasiada o con poca anticipacion a la distribucion de la
‘mezcla bituminosa para evitar inconvenientes en ambos casos extremos.

Todas las areas de contacto de la mezcla bituminosa como bordes, Cordones, etc.
Deberan recibir Riego de Liga. ~

Preparacion de la- Mezcla Bituminosa: el material asfaltico -no  calentara
uniformemente en toda su masa debiendo mantenerse coh una variacion maxima de 10°C
durante su empleo.

La Humedad en los agregados pétreos ya calentados y medidos por peso o
volumen se introduce en primer término, procediéndose a mezclarlos en seco por un breve
tiempo, para uniformarlos; a continuacion se introduce el Relleno Mineral continuandose el
mezclado en seco, cuya duracioén total no sera inferior a 15 (quince) segundos. Finalmente
se incorpora el material bituminoso caliente previamente medido en peso y volumen,
continuandose con el mezclado total; esto Ultimo y fundamental faz del mismo tendran una
duracién no inferior a 30 (treinta) segundos.

Transporte de la Mezcla Bituminosa: Se llevara a cabo en camiones volcadores
n_cm cumplan con lo establecido en el Art. 3.

Distribucion de la Mezcla: Esta operacion no se efectuara durante lluvias, si estas
caen de improviso se esperara hasta que la superficie se haya secado.

La distribucion de la mezcla se efectuara en una capa para la carpeta y en capas de
espesor individual|no superior a 0,07m. compactados por la base, las cuales deberan
ocau_:. b o_o .~ :mmx»m _%E@v\ mo:ﬁo::mo_o: especificadas mas adelante (Art: 7).,
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Para efectuar la distribucion se volcara la mezcla dentro de la tolva del d %
terminador a fin de ser posteriormente. Qmmnm:.m«:mam en el espesor suelto :momwm_._oémx_.m
obtener el espesor compacto que se ha especificado.
Tanto las juntas longitudinales como transversales que se _oﬂoacom: durante la progresién
del trabajo y al termino de cada jornada debera tratarse cortando los bordes en forma
vertical.

En. intersecciones, empalmes, secciones irregulares de calzada, etc. Donde no
pueda trabajarse con métodos mecanicos se podran llevar a cabo las tareas mB_o_mm:ao
métodos manuales, . volcando previamente la mezcla bituminosa en chapas metalicas
ubicadas fuera de la zona donde se Qmm_um.:m_‘:m_.m.

La distribucién previa se hara con palas calientes y el derrame, utilizando rastrillos
también calientes.

Para formar las juntas efectuando el corte vertical de los bordes, se pintaran los
mismos en toda su altura con riego de liga. Al ‘empalmar om:omﬁmm antiguas con la nueva
construccion, se elevara la temperatura de aquellas con pisones de hierro previamente
calentados:

Cilindro _de la_Mezcla: la mezcla asfaltica debe ser uniformemente cilindrada con
aplanadora mecénica, comenzandose apenas la temperatura de la misma permita soportar
sin desplazamiento excesivo, el peso del equipo.

Se cilindrara en forma longitudinal, del centro hacia los bordes y avanzando en cada
viaje sucesivo de medio ancho de rueda trasera. Se continuara hasta que todas las marcas
de la aplanadora se _._m<m3 eliminado.

Para evitar que la mezcla se adhiera a las ruedas de la aplanadora se mojaran sus
rolos con agua, pero sin permitir que caiga agua libre sobre la carpeta.

El cilindro mecanico se adhiera a las ruedas de la aplanadora se mojaran neumatico
multiple en forma de que el mismo no levante las particulas de mezcla colocada; se
considerara terminada la compactacion cuando se obtenga un porcentaje de densidad no
inferior a 93% (noventa y tres por ciento) (Art. 6).

Las depresiones que se produzcan durante el cilindrado se corregiran escarificando o
aflojando la mezcla distribuida y agregando nueva hasta eliminar las irregularidades.

Librado al Transito de la Carpeta: Terminadas las operaciones constructivas de la
carpeta, podra liberarse el pavimento al transito después de transcurrido un periodo de
24hs. de haberse finalizado aquellas, si se produjeran desprendimientos por el transito, se
volvera a cerrar temporariamente, para hacer actuar nuevamente la aplanadora
aprovechando las horas de mayor calor.

Articulo 5°.- Limitaciones Impuestas por el Clima
Los trabajos detallados de carpeta asféltica, no podran llevarse a cabo cuando la
temperatura a la sombra sea inferior a 8°C o durante dias lluviosos.
 En las épocas comprendidas entre el 1° de Mayo y el 1° de Octubre de cada afio, los
trabajos de carpeta asfaltica no podran llevarse a cabo a pesar de cumplirse la temperatura
minima y la ausencia de lluvias, en el dia posterior a la finalizacién de estas ultimas.

Articulo 6°.- Ensayo de laboratoiio:
Costos de las Pruebas y Ensayds: las muestras de los agregados pétreos y relleno

mineral se tomaran en campafia y transportaran al laboratorio de la obra que el contratista

esta obligado m__u_.o<mm__ y a equipar de acuerdo a lo indicado en este pliego, incluyendo un
equipo de ensayo de ¢ mﬁm_om_ama _<_>mm_._>_1 donde se ensayaran como se especifica mas
adelante.

/
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Los gastos de los ensayos y transporte de las muestras correran por ocW:S n_m_ A

Contratista, teniendo el organismo contratante el derecho de hacer todos los ensayos ont
Laboratorio aprobado, o en un Laboratorio oficial, que también puede ser de su propiedad.

Las muestras de material bituminoso, se tomaran en campafa vy transportaran al
Laboratorio oficial que indique la Inspeccién para su ensayo. Los gastos am envases,
embalajes y transporte correran por cuenta del Contratista, quien tendra también a su om@o
los gastos de ensayo.

Las muestras de mezcla bituminosa se tomaran en campafia 'y transportaran al
laboratorio- de la obra, adecuadamente mnc__oma.o_ y se ensayaran como especifica mas
adelante. Los gastos de los ensayos y traslado de las muestras correran por cuenta del
Contratista, pudiendo el Organismo contratante hacer los ensayos en un Laboratorio Oficial.

MUESTRAS:

Adregados Pétreos: Siguiendo indicaciones de la Inspecciéon de la obra cada 130
(ciento treinta) toneladas de mezcla bituminosa se tomaran muestras de los distintos
agregados pétreos y relleno mineral que la componen, y se ensayaran como se indica mas
adelante. Se tomara nuevas muestras en cualquier momento si la Inspecciona si lo ordena,
debido a variaciones m:__m.m granulaciones o la naturaleza de los agregados.

‘Mineral Bituminoso: Cumpliendo instrucciones de la Inspeccion de las obras, cada 60
(sesenta) toneladas de material bituminoso llegado a obra y en cada tipo, se tomaran
muestras para remitir al Laboratorio Oficial que M:o_Ecm la Inspeccién a fin de someterlos a
ensayos.

Para los asfaltos solidos (cemento asfaltico) las muestras seran de 1 (un) kilogramo
y se colocaran en envases de hojalata, herméticamente cerrados.
Para los asfaltos emulsionados las muestras seran de 4 (cuatro) kg. y- se colocaran en
envases de vidrio.

Mezcla Bituminosa: De acuerdo a Instrucciones de la Inspeccion de las obras, cada
130 (ciento treinta) toneladas de mezcla bituminosa preparada por la planta, se tomaran
muestras de la misma y se ensayaran como indica mas adelante. Se podran tomar
muestras en cualquier momento si la Inspeccién lo ordena.

 Capa Compactada: Siguiendo 6rdenes de la Inspeccién, en las mismas ubicaciones
establecidas en el Art. 7° para la determinacién de espesores, se U_,oo_mamwm a extraer una
(1) muestra cilindrica del espesor del-aspecto total de la capa ooB_oQOam,, representativa
de dicha superficie, donde se desea determinar la densidad que deben acusar los valores
obtenidos, empleando exigencias y métodos de laboratorios mencionados en estas
especificaciones.

Los pozos que Qmmvcmm de _m extraccion queden enla capa deben ser llenados con la
misma mezcla, compactados y nivelados por cuenta del contratista:

ENSAYOS: :

Tamizado de los Agregados: Cada muestra de agregados pétreos y relleno mineral,
sera tamizada para determinar la cantidad total de material que pasa por los tamices
detallados en el Art.2° Los ensayos se haran de acuerdo al método A.A.S.H.O. T-27-60.

Umﬁm_.ismoa:\“ del Contenido de Sales en el Agregado Pétreo: la muestra se
ensayara mm@c: el procedi _mzo o_mmo:.ﬁo en las normas.de ensayo de la Direccién Nacional
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de Vialidad (V.N.E.-18). El resultado del ensayo se considerara mmﬁ_mﬁmoﬂo:o si el oo:WEnba k\
total da 1,5% o menos y el de sulfato es inferior al 0, 6%. by TH
Ensayo de indice de Plasticidad: |a fraccion de la muestra del agregado petreo fino
que pasa el tamiz N° 40, se ensayara segln los métodos A.A.S.H.O.T. — 89-60 y T- 90-60.
El resultado del ensayo para ser satisfactorio debera dar valor nulo.
Densidad Maxima Tedrica y Porcentaje de Densidad: la densidad- maxima teorica se
calculara por la formula siguiente:

100
Dmx=
P1 P2 P3 Pn
OGN IR GE = G 3 + GN
Donde:
PARP2 A3t 1 Pn = porcentaje en peso que interviene en la mezcla de cada material
Bituminoso -
G1,G2,G3.......... Gn = Peso especifico absoluto de cada material componente

En cuanto al porcentaje de densidad, el mismo esta dado por la mx_oamwo:“

-
% Densidad = x 100
D max

Donde G corresponde al peso especifico aparente de'la muestra extraida de la calzada para
aprobar. la compactacion de la carpeta se necesita lograr un porcentaje de densidad no
inferior al 93% (noventa y tres por ciento) segun lo dispuso en el Art. 4°.

Ensayo de Estabilidad Marshall: cada muestra de mezcla bituminosa extraida segtn
lo dispuesto, sera sometida al ensayo de Marshall a realizarse segun la técnica que aplica la
Direccion Nacional de Vialidad y modificaciones sefialadas en el Art. 2° con el instrumento
respectivo, el que debera ser provisto por el Contratista a sus exclusivo cargo, aun cuando
dicho aparato no se encuentre sefialado en la lista del laboratorio de campafia por
especificacion separada.

La mezcla bituminosa debera responder en este ensayo a lo dispuesto en el Art. 2°.

Articulo 7°.- Condiciones Adicionales para la reparacion:
-Espesores y Anchos: Terminadas las operaciones constructivas y antes de la
ejecucién de la subsiguiente, se procedera a medir el espesor de cada capa.

Controlador de Espesores: Se efectuara cada 50 (cincuenta) metros lineales por 7,30
cm. de ancho maximo, en forma alternada siguiendo la regla; borde izquierdo; centro; borde
derecho; borde izquierdo (doble); centro; etc. El espesor individual de cada perforacién no
uoaqm diferir en mas/de un 15% del promedio de todas las perforaciones en tramos de-500
metros lineales por “ ancho arriba especificado, y a su vez el promedio no sera inferior al
mmﬁmmo_1 mm_umo;_oma

9y
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Control de Anchos: se llevara a cabo cada 25 (veinticinco) metros no ﬁo_mqmsaomm..:.
ninguna diferencia en defecto con respecto al ancho establecido para el Um<_3ga

terminado.

Espesores y Anchos Defectuosos: Cualquier espesor de capa o ancho defectuoso de

pavimento terminado que se encuentre fuera de la tolerancia, sera objeto de la rectificacion
respectiva por cuenta exclusiva del Contratista, quien llevara a cabo bajo su costo las
operaciones constructivas y el aporte de materiales necesarios para bajar el pavimento en

las condiciones establecidas por estas especificaciones.

Seccién Transversal: Colocando un galibo con la seccién transversal indicada en los

planos, el mismo no acusara diferencias mayores de 5 (cinco) milimétros con respecto a la

capa construida, o pavimento terminado.

Lisura: Cada capa del pavimento no acusara depresiones en su superficie mayores

de 5 (cinco) milimetros con respecto a la regla de 3-(tres) metros colocadas en sentido

longitudinal.-
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Especificaciones Técnicas para la
Imprimacién con Materiales Bituminosos

1.- Descripcion

Este trabajo consistira en dar una aplicacién d material bituminoso imprimador, sobre una
base previamente preparada de acuerdo con estas especificaciones, las restantes piezas del
contrato, las indicaciones de los planos y las oam:mm que imparte la inspeccion.

El orden de las operaciones principales en la ejecucion de esta imprimacioén sera:

a) >oo:a_o_o:m3_m:ﬁo final de la base a imprimir, verificando su compactacion,
humedad y conformacién.
b) Barrido y Soplando.
c) Aplicacién de materiales bituminosos imprimador.
d)Clausura y Librado al transito
e) mm_vmqmoa: de deformaciones y baches.
la compactacion y perfilado de la subrasante de un camino, para la construccién
inmediata de un recubrimiento con suelo seleccionado, de un enripiado o de un
firme.
~ Se .considerara’ como subrasante aquella porcién de superficie que servird de asiento o
fundacién para el recubrimiento enripiado, sub-base, o base a construir. Esta superficie puede
resultar de movimientos de suelo efectuados con. anterioridad, de las excavaciones necesarias
para lograr la cota de rasante del proyecto, o de la apertura de caja para el ensanche, del
pavimento.

2.- Construccion

La subrasante sera conformada y perfilada de acuerdo con los perfiles incluidos en los
planos u ordenados por la Supervision, y luego el Contratista adoptard el procedimiento
constructivo que le permita _ouﬁmq la densidad exigida en la Seccién B.5. para los 0,30 metros
superiores del terraplén. El mismo debera prever que puede resultar necesario realizar la
extraccion de hasta los 0,30 metros- superiores y proceder luego al escarificado y recompactacion
de la base de asiento resultante, previo a la recolocacién y compactacion del material extraido.

Una vez terminada la preparacién de la subrasante en ‘esa seccién del camino, se la
debera conservar con la __mcﬁm y el perfil correcto, hasta que se proceda a la construccion de la
‘capa superior.

3.- Condiciones para la Recepcion

La Supervisién hard las determinaciones necesarias para verificar el grado de
compactacion de la subrasante y el del fondo de la caja para ensanche que debera tener, en los
0,30 metros superiores, la densidad correspondiente al ensayo previo de compactacién indicado
en B.5., para cada tipo de suelo y para los 0,30 metros superiores del terraplén.

El perfil transversal de la subrasante, se construira de acuerdo con las indicaciones de los
planos- o con las que en su reemplazo disponda la Supervisién, admitiéndose las siguientes
tolerancias:

- Diferencias de cotas entre ambos bordes de los trechos rectos, no mayor del cuatro por
mil (4o/00) de ancho tedrico de la subrasante.

- En los trechos de camino en curva, el perfil serd un plano cuya inclinacién estara dada
por el peralte proyectado o establecido por la Supervisién, con una tolerancia en exceso o en
defecto de cinco por mil (50/00).

- La flecha a dar al perfil de la subrasante, sera la indicada en los planos o la establecida

por la Supervisién, admitiéndose una tolerancia del 20% en exceso.y el 10% en defecto.

- El perfil :m:<m,:mm_ de la subrasante se verificara en toda la longitud de la obra, con los

_Rm_.<m_om nc@mm%w _@.c e@m@tm\ooim:_m:ﬁmm_oo::o_amuoammam_omqmmﬁmoﬂcmamoo:
anterioridad algabirehde! _mmg_, i3

wmo«mﬁm:m .5 z, 5]




- Toda diferencia que sobrepase la tolerancia establecida, debera oo_,_@@:,mm coF
anterioridad a la realizacion de los controles de flechas. reea

COMPACTACION ESPECIAL

1.- Descripcion
1.1.- Este trabajo consiste en la ejecucién de las tareas necesarias para la compactacion
de suelos, hasta obtener el peso especifico aparente indicado.

1.2.- Los trabajos aqui especificados, se realizaran siempre que estén previstos en el
proyecto.

1.3.- Cuando el volumen aparente de la fraccién librada por la criba de 19 mm. después de
compactada, no colme las vacios de la fraccion retenida por dicha criba y ademas no sea posible
determinar su densidad por los métodos convencionales, no se efectuara el control de
densificacion de los suelos como se establece en esta especificacion, procediéndose, en este
caso, de acuerdo con lo especificado en-B.3.3.6. y B.3.4.1. del Pliego de Especificaciones
‘Generales Técnicas de la D.N.V. - Edicién 1994.

2.- Método de Compactacion en el Terreno -

2.1.- Cada capa de suelo, colocada en forma especificada en B.3. del Pliego de
Especificaciones Generales Técnicas de la D.N.V. - Edicién 1994, debera ser compactada hasta
‘obtener el porcentaje de densidad que a continuacién se indica con respecto a la maxima
establecida por el ensayo que se especifica en la Norma de Ensayo VN - E. 5-93 "Compactacién
de Suelos".

2.2.- La compactacion de nucleos con Suelos Cohesivos, comprendido dentro de los
grupos A6 y A7 de la clasificacién H.R.B. (Highway Research Board), debera ser, en los 0,30 m
superiores, como minimo 100% de la densidad maxima determinada segln ensayo N° 1, descrito
en la Norma VN - E. 5-93 y su complementaria.

Los suelos cohesivos del nucleo, situados por déebajo de'los 0,30 m superiores, deberan
ser ooBumoﬁmaom como minimo al 95% de la Densidad Maxima del ensayo antes especificado.

~ 2.3.- La compactacion de nucleos con suelos comprendidos- dentro de los grupos A1, A2 y
A3 de la clasificacion H.R.B. (Highway Research Board), debera ser en los 0,30 m superiores,
como minimo, el 100% de la densidad maxima, determinado segun ensayo zo V descrito en la
Norma VN - E. 5-93 y su complementaria.

Los suelos comprendidos dentro de los @E_oom >A y A5 de la clasificacion arriba
mencionada deberan ser compactados en los 0,30 m superiores, como minimo del 95% de la
densidad maxima determinada Qm acuerdo al ensayo |l 6 V descrito en la Norma VN - E. 5-93. .

Los suelos del nucleo situados por debajo de los 0,30 m Superiores deberan ser
compactados en la forma siguiente: Los suelos A1, A2 y A3 como minimo al 95% de la densidad
maxima, y para los suelos A4 y A5 como minimo al 90% de la densidad méaxima de los ensayos
antes mencionados.

En todos los casos debera efectuarse el ensayo de hinchamiento. Si después de cuatro (4)
dias de embebimiento de la probeta compactada, ésta arrojase valores superiores al 2%, la
compactacion de estos suelos deberad ser realizada como si se tratara de suelos cohesivos
(B.V.2.2.) con el agregado del ensayo. N° IV, para el caso de materiales granulares..

. Por lo tanto la exigencia de compactacion en obra, para estos casos, se haran en base a
las densidades de-los ensayos de compactacion N° 1 y IV.

2.4.- Recubrimiento con suelo seleccionado.

En los suelos para recubrimiento, la densidad maxima sera o_oﬁm:_am.ﬁmamsao, en cuenta
las condiciones indicadas en B.V.2.2. y B.V.2.3,, del Pliego de Especificaciones Generales
Técnicas de la D.N.V. .n“ Edicion 1994, _omﬂm los 0,30 m superiores del nucleo.
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3.1.- Se aplicara un criterio estadistico sobre los valores de ensayo de Ecmm:wm mm%\uvﬁa
de modo que cada conjunto corresponda a un mismo tipo de suelo por sus carasteristicas,
constantes fisicas, clasificacién H.R.B., formacién geolégica, aspecto, etc.
Metodologia:
a) La Inspeccion de la obra efectuara un estudio previo en laboratorio para cada muo de

suelo y se definira la dispersion de la densidad maxima.correspondiente (Ds). Para ello

en un comienzo como referencia, se operara con un minimo de 8 a 10 ensayos en el
laboratorio con muestras representativas (de ese suelo) con lo que se determinara el valor
medio (DsIm) y el desvio standard (S).

n

Dslm =Y, Dsli/n
i=1

n
>  (Dslm - Dsli)?
i=1

(n-1)

Donde;:

Dsli = Densidad seca maxima de laboratorio, muestra individual.

| = Laboratorio
s = Seca
m = Media

b) A medida que se disponga de mayor numero de ensayos, éstos se iran incorporando al
calculo de los parametros citados.

c) Para cada tramo a controlar se operara sobre un minimo de nueve testigos extraidos por
la Inspeccion al azar. El Contratista podra concurrir a la extraccién de los testigos y posterior
célculo de las densidades. En caso de su inasistencia los resultados no perderan su validez y el
mismo no tendra derecho a reclamo alguno. Como minimo se extraeran diez testigos por kilémetro
y se deberan cumplir las siguientes exigencias:

1) Nivel de calidad Dsom >= [DsIm x (E/100)] - 0,5 x S
2) Uniformidad de compactaciéon Dso >= Dsom - 1,5 x S.
Donde:
Dso = Densidad seca de obra del testigo extraido.
Dsom = Densidad seca de obra media del tramo a controlar.
S = Desvio standard.
E = Porcentaje de densidad maxima exigida en la:Seccion B.5. para cada tipo de

suelo < Eod,c:aama cuyo valor para los distintos tipos de suelos son los que se indican a
continuacién para aquellos con hinchamiento menor al 2%.

‘_o&mﬁm%__m% m mf%k,w_ >m A3, A6y A7 para los (iltimos 30 cm. del terraplén.

retari: e (Oblas Pablic
=G il ma de mm._.m



3 ;.a \
95% Para los suelos A1, A2, A3, A6 y A7 debajo de los 30 cm. superiores y mcm_o%
en los 30 cm. superiores. -

90% Para los suelos A4 y A5 por debajo de los 30 cm. superiores.

Se admitira no mas de un valor por tramo mioo::o_mq que no cumpla la exigencia de
uniformidad de compactacion.

Cuando no se cumplan algunas de estas exigencias se rechazara el tramo.

d) Cuando los mcm_om que conforman la capa a controlar presentes una gran variacién por
lo que resuite _:mu__omc_m la metodologia estadistica descrita o bien el volumen de la capa a
controlar sea reducido, la Inspeccion Municipal podra adoptar la siguiente metodologia de control.

Se efectuara un control de densidad cada 100 metros como minimo y en correspondencia
con ese chﬁo se extraera una muestra de suelo para realizar el proctor correspondiente el que se .
tomara como referencia para verificar si se cumplen las exigencias establecidas en B.V.2.2. y
B.V.2.3., del Pliego de Especificaciones Generales Técnicas de la D.N.V. - Edicion 1994. En caso
de no Q._Sv_:mm las exigencias __,_Q_omamm se rechazara la capa en los sectores representados por
las muestras que no cumplan las exigencias.

3.2.- En correspondencia con los extremos de las obras de arte se efectuaran como
minimo dos determinaciones de. densidad por lado a una distancia' no mayor de 50 cm. de los
mismos.

3.3.- Todos los ensayos y mediciones necesarios para la recepcién de los trabajos
especificados estaran g cargo de la Inspeccion. Los ensayos se efectuaran en el laboratorio de la
misma.- _
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